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St. KRAMSZTYK.
'’

Gazie sa kresy atmosfery riemskiej?

Rozmowa toczyta sie o balonach. Opowia-
dano o stynnych podrézach powietrznych i ze
zdumieniem dowiadywano sig, ze niektorzy gero-
nauci wzbijali sie do wysokosci niemal 11
kilometrow, co czyni okoto pottorej mili geo-
graficznej i przechodzi o 2000 przeszto metrow
najwyzsze szczyty gor Himalajskich.

Tak dalekich, warstw powietrza nie dosiega
juz nawet kondor, a wierzchotki gor stamtad
widziane wydajg sie, jakby zalegaty gtebokie
przepascie.

Przedmiot rozmowy nasungt tatwo pyta-
nie, jak tez wysoko w ogoélnosci siega atmo-
sfera nasza, gdzie kres swodj znajduje powiloka
powietrzna, zewszad ziemie otaczajgca, a gdy
nikt z obecnych na pytanie to odpowiedzi dac
nie umiat, zerwal sie mtody moj przyjaciel:
,.Ja to zaraz powiem, zaraz oblicze.”

Miody moj przyjaciel uczyt sie juz fizyki
i wiedziatl, ze powietrze, chociaz bardzo lekkie,
777 razy lzejsze od wody, posiada wszakze pe-
wien ciezar, a stad wywiera cisnienie na po-
wierzchnie ziemi i na wszelkie przedmioty,
z ktéremi w zetknieciu pozostaje. Wiedziat tez,
ze cisnienie to dzwiga slup rteci w barometrze,
na 76 centymetrow wysoki, co znaczy innemi
stowy, ze na kazda powierzchnie, na dach do-
mu naszego naprzykiad, powietrze wywiera
cisnienie rowniez wielkie, jak warstwa rteci
majaca grubos¢ 76 centymetrow.

Wedtug tego rozumowat dalej. Gdybysmy
dla sprowadzenia podobnego cisnienia zastgpic¢
chcieli rte¢ woda, nalezatoby uzy¢ warstwy wo-
dy 13,6 raza wyzszej, woda bowiem jest 13,6 ra-
za od rteci lzejsza; przypuszczalnata zatem war-
stwa wody miataby wysoko$¢ 76x13,6=1033,6
centymetra, czyli 10,336 metra. Poniewaz za$
powietrze, jak przytoczyliSmy juz wyzej, jest od
wody 777 razy lzejsze, warstwa zatem powie-
trza, by takiez samo wywiera¢ mogta cisnienie,
siega¢ winna do wysokosci 10,336x777 metréw,
co po odrzuceniu czesci dziesietnych daje 8031
metréw.

Uradowany wiec rachunkiem tak sumien-
nie przeprowadzonym, wykrzyknat miody moj
przyjaciel, ze powietrze wznosi sie do wysoko-
Sci przechodzacej nieco 8000 met réw czyli 8 Ki-
lometréw, a poniewaz mila geograficzna obej-
muje 7420 metrow, granica przeto atmosfery
naszej przypada w odlegtosci, niewiele jedng
mile przechodzacej.

Tak stanowcze oswiadczenie przyjeto z nie-
dowierzaniem. z niejakiem szyderstwem nawet,

przypomniano bowiem, ze przeciez juz balony
same wzbijaly sie w powietrzu do wysokosci
wiekszej, jakzezby zatem kres jego przypadac
mogt w tak niewielkiem od powierzchni ziemi
oddaleniu.

Zmieszat sie tedy biedny rachmistrz, a sa-
dzac, ze sie pomylit w mnozeniu, albo tez, ze
przecinek btednie umiescit, chciat obliczania
swoje raz jeszcze powtorzy¢ z uwagg baczniej-
szg; ostrzezono go wszakze, ze robota ta na nic
sie nie przyda, btgd bowiem nie tkwit w rachunku,
ale w mylnej zasadzie samego rozumowania.

Miody moj przyjaciel zapomniat o jednej
rzeczy, o tern mianowicie, ze w miare jak wzno-
simy sie w gore, powietrze staje sie coraz rzad-
sze. Jezeli méwimy, ze powietrze jest 777 razy
od wody lzejsze, tyczy sie to tylko warstw jego
najnizszych, w bezposredniem sasiedztwie z zie-
mig pozostajacych; wyzsze jednak warstwy atmo-
sfery doznajg cisnienia stabszego, rozszerzajg sie
swobodniej i przybierajg gestos¢ coraz mniejsza.

Wedtug tego, co o wihasnosciach powietrza
wiemy, okazuje sie nawet, ze gestos¢ ta stabnie
nader szybko, gdy bowiem oddalenie od ziemi
wzrasta w stosunku arytmetycznym, powietrze
rozrzedza sie w stosunku geometrycznym. Stad
obliczy¢ mozna, ze w wysoko$¢ mili geogra-
ficznej gestos¢ powietrza jest juz przeszio dwa
razy'niniejsza anizeli przy powierzchni ziemi,
a dalej jeszcze ubytek ten idzie bardzo szybko!
W wysokosci dziesieciu mil powietrze jest bli-
sko 7000, a w wysokosci trzydziestu', mil az
250 biljonéw razy rzadsze, anizeli warstwa,
w ktorej zyjemy i oddychamy.

"W takiem zatem oddaleniu od powierzchni
ziemi powietrze jest juz niestychanie rozrze-
dzone, ale to nie znaczy bynajmniej, by tam
juz przypadat zupeilny kres atmosfery.

Zagadka ta wszakze oddawna podniecata
ciekawos¢ ludzka, starano sie wiec wyszukac
sposoby, ktoreby dozwolity ja rozstrzygnac,
a najdawniejszg do celu tego wiodgcg metode
wskazat stawny optyk arabski Alhazen, zmarty
1038 roku w Kairze. W tak odlegtychjuz cza-
sach uczony ten Arab zrozumiatl, ze do rozpo-
znania wysokosci atmosfery postuzy¢ moga obja-
Wy zorzy.

i Zorze bowiem poranngi wieczornag, czyli $wit
i zmierzch, powoduje atmosfera. Gdyby atmosfera
nie istniata, natychmiast po zachodzie stonca
nastepowataby ciemno$¢ zupetna; skoroby tylko
stonice obnizyto sie pod poziom ziemi, czyli przed
naszym wzrokiem skryto, zaden juz promien
nie zdotatby do nas zabtadzi¢. Gorne wszakze
warstwy powietrza odbijajg, czyli raczej roz-
praszajg przez pewien czas promienie stonca,
chociaz jest juz ono dla nas pod poziomem
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ukryte i rozjasniajg widnokrag, ktéry tym spo-
sobem stopniowo tylko i zwolna w ciemnosci
sie nocnej pograza, w miare jak stonce coraz
nizej pod poziom schodzi. Zmierzch i $wit
w réznych okolicach ziemi posiadajg niejednaka
trwatos¢; w jednem i temze samem zresztg
miejscu w réznych porach roku trwanie zorzy
jest zmienne, ale w kazdym razie koniec zmierz-
chu nastepuje w chwili, gdy storice schodzi do
pewnego oznaczonego punktu pod poziom, gdy
mianowicie usuwa sie na 18° stopni ponizej
niego.

Gdyby atmosfera siegata wyzej, promienie
storica dobiegatyby przez czas dtuzszy dowarstw
jej skrajnych, a stad zorza jasniataby dtuzej i zu-
petna pomroka nocna poézniej dopiero zalegataby
niebo; gdyby granica atmosfery przypadata ni-
zej, zorza dobiegataby wczesniej zupetnego kre-
Su swego. Znaczy to, Ze czas trwania zorzy za-
lezy od wysokosci atmosfery.

Skoro wiec zauwazymy dokitadnie, jak diu-
go po zachodzie stohca trwa zorza w pewnem
miejscu i w pewnej epoce, mozna stad wyso-
kos¢ atmosfery obliczy¢. Tak wiasnie postgpit
Alhazen, a z dostrzezenn swych i rachunkéw
wniost, ze wysokos¢ atmosfery wynosi 52000
krokéw, co znaczy okoto 5 do 6 mil.

Przyzna¢ nalezy, ze pomyst obliczenia wy-
sokosci atmosfery z czasu trwania zorzy jest
prawdziwie genialny, a zdumiewa nas tern bar-
dziej, ze dzialo sie to juz tak dawno, przed
900 laty, gdy nauka na bardzo jeszcze niskim
pozostawata stopniu. Ale w owym ezasie wia-
$nie, gdy Europa pogrgzona byta w zupetuej
ciemnocie, nauki kwitlty u Arabow, byli miedzy
nimi znakomici astronomowie i geografowie,
matematycy i mechanicy, lekarze i chemicy,
a dzieta ich dotad sg pamietne. Arabowie byli
wtedy ncrodem wybitnym i mieli panstwa po-
tezne, ale stanowisko to $rod narodéw ucywi-
lizowanych utracili, gdy uprawe nauk zanie-
dbali i stali sie fanatycznymi mahometanami, kto-
rzy jedyne zrodto madrosci w koranie swym
widza. Historya Arabow uczy nas w sposob prze-
konywajacy, ze oSwiata jest niezbednym wa-
runkiem rozkwitu kazdego narodu.

Uwagi te jednak odwiodty nas daleko od
naszego przedmiotu, wré¢my wiec do Alhazena.
Drogg przezen wskazang starali sie rézni uczeni
oznaczy¢ wysokos¢ atmosfery, ale z dochodzen
swoich otrzymywali liczby niejednakowe; gdy je-
dnym wypadio 30 kilometréw, a nawet mniej
jeszcze, wnosili inni, ze powietrze siega do 70
kilometrow czyli do 10 mil prawie.

Skad niezgodnos¢ taka pochodzi, pojmie-
my tatwo, gdy zwazymy, jak trudno uchwy-
ci¢ chwile, gdy zmrok konczy sie ostatecznie

WIECZORY RODZINNE. 27

i nastepuje juz zupetna ciemno$¢ nocna. Mo-
wimy, ze kres zmierzchu nastepuje, gdy na nie-
bie ukazujg sie juz najstabsze gwiazdki, gotem
okiem widzialne, ale ludzie posiadajg niejedna-
kowg potege wzroku, nie wszyscy jednakowo
dobrze rozrézniajg tak stabo Swiecace gwiazdy,
nie moga wiec tez zgodnie wskaza¢, w ktorej
chwili blask zorzy zupelnie na niebie gasnie,
a stad i ocena wysokosci atmosfery nie wypa-
da zgodnie.

Zresztg, jestto takze rzecz jasna, ze tg dro-
ga nie mozna bynajmniej oznaczy¢ rzeczywi-
stych granic atmosfery, gérne bowiem jej war-
stwy sg tak rozrzedzone, ze bardzo stabo Swia-
tlo rozpraszajg i nie przyczyniajg sie juz do
wywotywania objawéw zorzy. Stara metoda
Alhazena uchwyci¢ moze te zatem tylko je-
szcze warstwy powietrza, ktore sgdosyC geste,
by Swiatto w Sposéb wyrazny odbija¢ mogty;
jestto jakby granica; od ktérej powietrze nader
juz szybko rzednie¢ zaczyna, od tych warstw
wszakze az do ostatecznych kresOw atmosfery
niezmiernie jeszcze daleko.

(d. ¢c. n)

Z. Morawska.

Proyoody D Pana. Mikotaja

Powie$¢ z XVI w.

(Ciag dalszy).

— A juz ja tam draszkéw dopilnuje, ze
za te kilkg pacierzy co zmarnowali, to sie po-
$pieszg! - dodat, odchodzac.

— Wisus, nicpon! — mruczat pan Rej, idac
ku domowi.

Zna¢ wszakze bylo, ze go ztos¢ omijata.
Zaledwie tez drzwi otworzyt, kiedy Mikotajek
padiszy mu do ndg, wotat:

— Tatulenku kochany, niech sie jego-
mos¢ dobrodziej nie gniewa, to€ ja nie chcia-
tem nic ztego zrobic.

Ojciec sie zmarszczyt, ale Mikotajek rezo-
nu nie tracit, jeno mowit dalej:

— WIlazlem oto na zasiek, zdrzemna-
tem sie nieco, az tu stysze krzyki... serce
mi zakotatato... zlgkiem sie ogromnie. ,Wy-

Scibitem gtowe,
soto poglada, —
wam Kotajok!

— No, i ustroitem sie cudacznie, i wy-
chodze a tu mnie kto$ cap!..

— Capne ja ciebiel.. — ozwat sie ojciec.

Ale pani Barbara przystagpita zaraz i rzecze:

— M0j jegomosciuniu, daruj tez dziecku...
to¢ on juz nigdy wiecej tego nie uczyni...

— Nii...—odezwalt sie Mikotajek, chylac sie
do stép ojca.

niema nic, jeno stonko we-
wiec mysle sobie: sprawie ja
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— Jejmos¢ zawsze za nim, cho¢ on ci
tyle alteracyi sprawuje, bgknat pan Rej, obej-
mujac matzonke i patrzgc w jej rozradowane
juz teraz oblicze.

Pani Barbara mile si¢ usmiechneta a mat-
zonek rzekt—-srozac wasy:

— Niechno—by mu jeszcze raz co$ podo-
bnego sie trafito! przydarzyto!..

Juz ja jemu cugli ukréce! — dodat.

A Ze wniesiono polewke czarng z prosie-
cia, w ktorej gesto ptywaty kawatki stoniny,
pan Rej zabrat sie dojedzenia.

Mikotajek skromnie usiadt na brzezku ta-
wy przy matce, a widzac, ze ojciec z kazda ty-
zkg rozmarszcza pochmurzone oblicze i on po-
czat gtdéd zaspakaja¢, ktéry mu setnie do-
skwierat.

Przyniesiono wkroétce prosie kaszg hre-
czang nadziane, za ktére, chociaz bylo nieco
wysuszone, kucharz na ten raz monitum nie
otrzymat.

Postawiono tez i owg watrobke dla Miko-
tajka przeznaczona.

Rozchodzit sie od niej wiecej niz od pro-
siecia, zapach czosnku i rozmaitych przypraw,
a pan Rej spojrzawszy, moéwit:

— Tak, tak, niech jejmos$¢ jeszcze temu
nicponiowi dogadza!
— To kucharz sam przez sie... — odparta

pani Barbara.

— Wszyscy go psujg, ale ja jemu cu-
gli ukroce! — rzekt znéw pan Rej, rzucajgc
pod stot kos¢ z prosiecia.

Psy poczelty sie bi¢ o rzucony przysmak,
pan Rej poczat je ucisza¢, a ze i pani Barba-
ra miata tam swego ulubienca i takze pod stot
spojrzata, Mikotajek skorzystat z tego, wziat
we dwa palce przeznaczong dla siebie watrob-
ke i nie odwracajgc sie, podat przez ramie sto-
jacemu za sobag Hryciowi. Hry¢ otworzyt
szerokie usta, ukryt w nich podany sobie przy-
smak, a gdy panstwo Rejowie z psami sie za-
tatwili, watrobka wjechata juz w gardto pa-
chotka.

Mikotajek tymczasem wycierat chlebem
mise po smakowitym sosie.

Chudzina.

Ojciec Mikotajka, im¢ pan Stanistaw Rej,
cho¢ nie posiadat zadnego urzedu, powazany
byt u sgsiadéw. O urzedy tez nie dbat, mowiac:

— Shuzba Bogu, krajowi i braciom to naj-
lepszy urzad, reszta to furda — mospanie.

Sng¢ tez stuzyt krajowi, bronigc go od
napadu Tatarow, Turkow i wszelkiego innego
plugastwa, ktore na ziemie Naddniestrzanskie
wiazito, skoro krol Olbracht puscit mu w dzier-
zawe nader intratng wie$ Zérawno, nieopodal
Zydaczewa nad Dniestrem lezaca.

Rodzina Rejow byla zamozna, pochodzita
z Krakowskiego, pisali sie z Nagtowic, a pie-
czetowali Oksza, ale, ze od przybytku glowa
nie boli, nie zabolala tez i pana Stanistawa od
intratnej dzierzawy.

A ze i zona mu umarta i smutek w Na-
glowicach go trapit, zostawit wiec swoje ma-

jatki, w Krakowskiem zaufanemu podstaroscie-
mu a sam sie do Zorawna przenidst.

Tu sie tez i ozenit z wdowa po Zorawin-
skim, im¢ panig Barbarg, z domu Herburtéwng
i tutaj doczekat sie r. 1505 syna, znanego juz
nam Mikotajka.

Gdy Mikotajek ujrzat Swiatto dzienne pan
Stanistaw byt juz cziek stateczny po piecdzie-
sigtce, ucieszyt sie wiec niepomatu z jedyna-
ka i okrutnie go hotubit, chociaz wiecznie
obiecywat:

— Juz ja temu nicponiowi cugli ukroce!

Nie ukrécit wszelako.

Pani Barbara réwniez byta juz nie pierw-
szej miodosci, wiec, chociaz z domu Herbur-
tobwna, a wiadomo: — ,,Herburtéwng roztrop-
noscig mezom réwna“ zréwnata tez matzon-
kowi, ba, przewyzszyla go nawet, ale... w piesz-
czeniu ukochanego syna.

Rost wiec Mikotajek jak dziczka na polu,
z chiopskiemudzie¢mi jako Zzrebie na swobodzie

igrajac. T
j nawet, bo¢ chiopak kmieci jak sie

Gorzej
tylko zmogt, z dziecinstwa do pracy byt wota-
ny, a Mikotajek o pracy tyle wiedziat, ile o tym
wietrzej co gdzies tam daleko po stepie hasat.

A ze z przyrodzenia umyst miat bystry
a wielce ciekawy, uzywat go tez na psie figle,
ktére i rodzicom i nie jednemu doskonale do-
jadty.

Jeno, ze umyst nie leniwiat a w wygodach
i dobrem jedzeniu sie nie zaprzepaszczat.

Po owej nadmiernej alteracyi, jakg spra-
wit obojgu rodzicom, ojciec jegomosc tak sie
zawziat, ze chociaz przy obiedzie dawat spokdj,
w duszy jednak myslat, jakby Mikotajka w ja-
kiej takiej subordynacyi i postuszenstwie u-
trzymac.

Zaledwie onego dnia ojciec do gospo-
darki wyszedt, juz Mikotajek poczat sie z Hry-
ciem zmawia¢, by z sidlami na ptaki sie wy-
rwac.

Wtem psy poczety ujadac¢, a Mikotajek
nie czekajagc Hrycia na podsienie wyskoczyt.

We wrotach stat chudy, mizerny, bylejak
odziany a niewiele co od Mikotajka wiekszy
miodzieniaszek.

— A podziesz! - zawotatl Mikotajek na psa
najgrubszym, jak mogt gtosem.

Psy przysiadly, pomrukujac i wyszczerza-
jac zeby, jakby clicialy tern dowie$¢ gotowo-
sci swojej na wszelkie rozkazy.

Mikotajek pobiegt do wrét, a biegngc gro-
zit psom i wotak:

— Lezed!

Psy spogladaty to na niego, to na wkra-
czajacego nieSmiato we wrota chudzine i po-
szczekujac, bity ogonami o ziemie.

— Co zacz? — spytat Mikotajek, zblizyw-
szy sie do nieznajomego.

I wzigwszy sie pod bok, udawat doroste-
go i przypatrywat sie mizerakowi.

Ale mizerak spojrzat mu w oczy i cho¢
zbiedzonym gtosem, rzekt $miato:

— Zak!) podrézny, — prosze o goscine!

i) Uczniéw ze szkdét nazywano zakami.
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— Goscina w Zoérawnie dla kazdego sie
znajdzie! — rzeki Mikotajek, nasladujgc gtos
ojca.

— Prosze ze mng!—dodat z ming dorostego.

Przybyty spojrzat z uSmiechem na pusza-
cego sie ‘chtopca i ruszyt z nim ku domowi.

Psy poczety naszczekiwac.

— Nie rusz, — to gos¢! — rzekt Mikota-
jek wskazujac na idgcego obok miodzieniaszka.

Psy obwachaty goscia i ruszajgc ogonami
spokojnie odeszty.

— Znajg mores, co!?>—odezwat sie z_zado-
wolehiem Mikotatek.

— | jak! — przyswiadczyt zak z uSmie-
chem.

— To ja tak je wyuczylem! — pochwalit
sie mtody Rej. A tyby$ potrafit? — spytat, po-
gladajac na wytartg oponcze i stome wycho-
dzaca z hodakéw podréznego.

— Nie probowatem...

— Te, to kundle, — przerwat Mikotajek,
ale ja do pola teraz miode ogary ukladam.

.— Ho, ho, ho! — zdziwit sie przybyty.

— Jak sie ogrzejesz i podjesz, — to ci
je pokaze, — mowit Mikotajek zadowolony, ze
sie moze przed kim$ nowym pochwali€..

Weszli wiasnie na podsienie.

Przybyly otrzasnat $nieg z chodakéw, —
przyciggnat nieco pasa na wiszacej na nim, jak
na kiju oponczy i wszedt za Mikotajkiem do
izby.

Mrok juz zupeilny w niej panowat.

Malenikie w ot6w oprawne a teraz zamar-
zniete okienka, za dnia nawet niewiele prze-
puszczaly Swiatta, — teraz, kiedy stonko skry-
Yo sie za przecigzone S$niegiem obtoki, okienka
Iskrzyty sie tylko mrozem, odbijajagc ogien z
ptongcej kitody na wielkim kominie.

Przybylemu na widok ognia, razno sie
od razu na sercu zrobito, wiec chociaz nikogo
w izbie nie dojrzat, ozwat sie z fantazya:

— Laudetur Jesus Christus!

— Amen... odrzekt, Mikotajek, — bo sty-
szat, jak ojciec na powitanie ksiedzu tak odpo-
wiada.

Spojrzat tez z wiekszem poszanowaniem
na przybytego i wpadt do czeladnej za matka,
gdzie wiasnie pani Barbara len do przedzenia
wydzielata, wotajac:

— Jejmos¢ dobrodziejko, matenko kocha-
na, — przyszedt podrézny, zakiem sie mieni,

niewiele co wiekszy ode mnie, — 0 goscine
prosi — chudy jak szczapa, — mato go psy nie
poszarpaty, — alem obronit, — musi by¢ gto-

dny, chodaki ma dziurawe — moéwit bez tadu i
sktadu jednym tchem Mikotajek.

Ale matka zrozumiala jeno, ze jest gosc,
ze'mu trzeba dac positek i ze go. syn od psow
obronit.

— A przynie$¢ tam chlebowej gorgcej ze
sperkag polewki i chlebanie zatowac!-—zawota-
ta na Paraske.

I chwalgc ukochanego jedynaka, ze po-
droznego pod dach wprowadzit i psy precz od-
pedzit, w duszy sobie moéwita:

— Jegomos$c¢ sierdzi sie na jedynaka a on
ma dobre serce... Niema chyba drugiego takie-
go, jak nasz Mikotajek...
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I pogtaskata go po pucotowatej, rumianej
twarzy.

A Mikotajek objat w pot rodzicielke i tak
przytuleni do siebie, weszli do pierwszej izby.

Przybyty przyklekngwszy rozgrzewat zzie-
bniete rece przy kominie, ale na widok jej-
mosci zerwat sie i nisko a sktadnie do nég jej
wyszarzang czapczyng sie skionit, gtadko sie
odezwat:

— Woprowadzony przez tego kawalera, a
zapewne syna jejmosci dobrodziejki o goscine
oSmielam sie prosic.

— Chwali sie to memu Mikotajkowi, ze
nam goscia przywiodt ktérego zaraz cieptym po-
sitkiem przyjmiemy, — rzekia pani Barbara.—
Ale skadze Pan Bog prowadzi?—spytata.

— Z Zydaczewal) wracam do Krakowa...

— Ho, ho, to daleko! przerwata pani Bar-
bara.

Jednoczesnie Hry¢éko wnidést mise dosko-
nale omaszczonej polewki i duzy kawat chleba,
lecz nie wiedzial gdzie postawi¢ temu goscio-
wi, ktory tak mizernie wygladat i tak biednie
byt odziany, wiec pogladat na jejmos¢ dobro-
dziejke.

Ale Mikotajek wziat goscia za reke, przy-
sungt mu do stotu tawe i rzekt:

— Siadaj 1 zjadaj, — musisz by¢ gtodny.

Przybyty nie dat sie zapraszac.

Nadrobit w polewke chleba i zmiatat jg
z wielkim apetytem.

— Jestem im¢ Mikotaj, syn imci Stani-
stawa Reja, co pisze sie z Nagtowic, a piecze-
tuje Oksza, — mowit puszac sie Mikotajek.

— Ho ,ho!'—odrzek} gos¢, przetykajac ka-
wat chleba.

— Jak zjesz, to cie zaprowadze do mo-
ich pieskéw, — moéwit dalej Mikotajek, chcac
przybytego jaknajpredzej wciggng¢ do swoich
figlow i zabaw.

W tern wszedt pan Stanistaw.

Gos¢ przetknat co tchu zaniesiong do ust
polewke, wstat i Scisngwszy za kolana jegomo-
Scia, wyttdbmaczyt sie zndw z swego przybycia
i 0 goscing poprosit.

— Dobrze, dobrze, — gos¢ w dom, Bog
w dom — rzeki jegomosc.

I spojrzat z zadowoleniem na syna.

W duszy zas, rzekt sobie.

— Juz to przyznac,trzeba, ze nasz Miko-
tajek ma dobre serce i z ludZzmi sobie umie po-
czynac..,

A gtosno zapytatk:

— Z daleka?

— Z Zydaczewa, jeno mnie jakie$ cho-
robsko zmogto, tom sie i zmachat szpetnie, —
odrzekt chiopiec, zerkajgc na mise, w ktoérej
jeszcze Kkilka tyzek polewki, i najlepsze szperki
zachowane na ostatek, zostaty.

Pan Rej spostrzegt spojrzenie, bo usmie-
chnawszy sie rzekt:

(d. c. w)

i) Zydaczcw m. wGalicy! nad rz. Stryjem.
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3) "Wawrzyniec Zeal.

Przektad. M. G.

Ale z chwilg zjawienia sie tego wielkiego
wodza Tybetariczycy wystgpili na widownie. Ten
krol — ktorego imie nawet zagineto, tak dalece
mgta wiekow przystoniete byto podanie—zwany
tylko przydomkiem  Najwiekszy* lub ,,Najpote-
zniejszy* — byt tak jak Salomon wielkim i sta-
wnym wiadca. | tak jak Salomon bardzo ma-
drym. Wiedziat i znal wszystko, co jest na zie-
mi, a procz tego moéwiono, ze zna i wie to’tak-
Ze co jest pbza ziemia.

Tanawha opowiadat z coraz wiekszem ozywieniem.

Rzadzit diugie lata i wladza jego byla co-
raz potezniejsza, a kiedy zostata juz ugruntowa-
na na niewzruszonych podstawach, krdl objawit
Swiatu tajemnice swej potegi.

Posiadat on talizman 2z zielonego jaspisu,
obdarzony cudownemi wikasnosciami. Talizman
ten nie byt ziemskiego pochodzenia. Spadtbowiem
pewnego razu z bezchmurnego nieba do stop
kréla  ktéry podjat go z trwogag i zdumieniem;
byt to maty kawalek zielonego jaspisu, rzezbio-
ny w niezwykly sposéb. Byly na nim wyryte
litery nie nalezace do zadnego z jezykéw nazie-

O
\ &

mi. Kiedy krél wzigt go do reki, zadziwiony zo-

baczyt, ze sklada sie z dwdch czesci Scisle

z sobg dopasowanych. Ztozyl—i nie byto nawet

Sladu spojenia. Kazda z tych czesSci z osobna

byta nieksztattna i nic nieznaczaca ale pota-

czone z sobg stanowity podtuzny, ptaski kawa-
tek pieknego jaspisu, pokryty delikatng rzezba.

Pod swiatto wida¢ w nim bylo jakies nie-

wyrazne mgly, a gdy promien stonca padt nan

ukosem, kamieri nabierat dziwnego blasku. Ry-

sunkéw nikt nie rozumiat

ale z tego, co mi wowczas

moéwit Tanawh a, przy-

puszczam, ze od niego po-

chodzi owe podwdjne koto,

czczone w Chinach i taje-

mnicze wrzecionowate litery

znajdujace sie na Swietych

przedmiotach Buddyjskiej
sztuki, Oraz dziwacznie |
brzydko rozdete i pokre-
cone kolumny tybetanskich
Swiatyn.

Tej samej nocy wiglki

krél miat dziwny sen. Sni-
to mu sie, ze ten jaspis jest
talizmanem potegi. Dopoki
ma go w swojem reku, be-
dzie dzierzyt berto Swiata.
Bedzie mogt czyni¢  co
zechce. Swiat caty uzna po-
tege talizmanu, i nikt nie
zdota jej zwalczy¢. Krol be-
dzie miat u swych stop Swiat
caly. Ale kazdy z podda-
nych moze mu wykras¢ po-
towe talizmanu, a z chwilg
utraty tej talizman postrada , swojg
moc.

Lecz ten, komu sie uda w pdzniejszych cza-
sach zlgczy¢ na nowo oba kawatki jaspisu, po-
sigdzie caty Swiat. W jego reku znajdzie sie nie-
ograniczona wiadza, | dlatego, talizman ten na-
zywajg ,,Bertem Swiata-1.

Wielkiemu krélowi powodzito sie szczesli-
wie przez diugie lata, az nagle,—pewnego razu—
wojsko jego, ktoremu sam przywodzit, poniosto
straszliwg kleske i rozproszyto sie w beztadnej
ucieczce. Krolowi udato sie powréci¢ do stolicy,

potowy,



Ap=ni=fbi=to.

Dzieweczka z Isra,in.y s$n.ieg-6"w.
Przektad z ang. M. G.

W kilka dni potem statek =zatrzymat sie
pierwszy raz w Grenlandyi, w Godharn, stolicy
tego kraju. Na spotkanie statku wyptynat pilot,
Eskimos w matem skérzanem czéhnie, i zostat
weciagniety na pokiad razem z czélnem. Kapitan
Sam zamierzal zabra¢ stad ubranie ze skoéry fok,
obstalowane dla ojca Ah-ni-ghi-to.

Stonce Swiecito teraz przez cate dwadzie-
Scia cztery godziny i nie byto wecale nocy.

Kiedy mateczka powiedziata, ze Godharn
jest stolica dunskiej Grenalndyi, Ah-ni-ghi-to
Smiata sie.

-- Tak samo jak Nowy Jork jest stolicg
Stanéw Zjednoczonych? O mateczko! jak to $mie-
sznie spojrze¢ na te drewniane domki, jednopie-
trowe, i na ten drewniany kosciotek, i na te
kupki ziemi z okienkiem wprawionem w jednym
koricu, 3 z kominem na drugim kornicu — i po-
mysle¢, ze to jest ..stolica kraju).”

A jednak to jest stolica. Inspektor dunskiej
Grenlandyi, gubernator Godharnu,
jego pomocnik i ich rodziny, to je-
dyni biali ludzie w catem ..miescie*.

Te ,,kupki ziemi" — jak je Ah-
rii-ghi-to nazwala  to sg domki
krajowcéw. Nie majg pietra, a
zbudowane sg z kamienia i z tor-
fu, nap6t w ziemi, napét na wierz-
chu. Torf, ktéry spaja kamienie,
porasta trawg i kamienie znikajg
pod nig. Psy domowe $pig na da-
chach tych lepianek, ktére przez
to robig sie jeszcze podobniejsze
do kupek ziemi. Dunski guberna-
tor wymaga, azeby dzieci krajow-
cow chodzity do szkoty i do ko-
Sciota. Nauczyciel jest zarazem du-
chownym, i zwykle bywa nim ro-
dowity Grenlandczyk, wychowany
w tej samej szkole.

Ah-ni-ghi-to doznata zawodu, bo byla druga
w nocy, kiedy statek zarzucit kotwice, i wszyscy
spali, pomimo, ze bylo widno.

Kapitan powiedziat, ze niema czasu do stra-
cenia i ze wysigdzie zaraz na lad, nie czekajagc az
sie ludzie pobudza, i postara sie zobaczy¢ z gu-
bernatorem. Po jego &djezdzie kilku krajowcow
zbudzonych gwizdawkg Windwarda przyszto na
brzeg zobaczyé, co to za statek, i czy nie datoby
sie sprzeda¢ kajakéw (czoten) i sani w zamian
za kawe, cukier i suchary.

Pomiedzy nimi byt jeden stary czlowiek,
ktory nazywat sie Brobery, a widziat Ah-ni-ghi-
to kiedy byla malenka, na reku u nianki—i po-
tem kiedy miata cztery lata. Znat tez jej ojca, i
zapytat o niego bardzo tamang angielszczyzna.
Ah-ni-ghi-to wydat sie niezmiernie zabawny i o-
pisata go w swoim dzienniczku:

,»10 sierpnia.

»Przyjechalismy do Godharnu dzi$ rano o
drugiej. Nie mogtam wysigs¢ na lad. Widziatam
kilku Eskimoséw, ktérych znatam dawniej. Jeden
z nich stary bardzo jest zabawny. Nazywa sie
Brobery. Przyszedt do nas, podat reke mateczce
i mnie i zapytat:"

— ,.Ja kontent ze widze. Teraz duza juz.
Dobrze wygladacie. Pewnie Peary dobrze tez. Ja
z domu ,,kamiki“ przynies¢: NOzkom ciepto w
karnikach. Nie zimno. Poczeka¢ a zobaczycie®.

Eskimos w matem skérzanem cz6tnie.

Stary Brobery poszedt szukac¢ karnikow (bu-
ty podbite futrem). Do Ah-ni-ghi-to przyszli jej da-
wni znajomi, ktérzy dowiedziawszy sie, ze statek
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nalezy do pana Peary i ze malenka jest na po-
kfadzie, poznosili jej co mieli najlepszego; i pro-
sili, zeby wysiadta na lad i odwiedzita ich.

(d.c. n)

Stape zabawki.

Rodzice, babunia i ciocia, starali sie do-
gadza¢ matej Jadwini, obdarzajgc coraz to no-
wemi zabawkami, to tez rozpieszczona dziew-
czynka nie dbata o nie, psuta je lub rzucata w
kat, domagajac sie nowych.

Jedna ciocia Jadwini mieszkata na wsi
i miata jg zabrac¢ do siebie, na pare tygodni, gdy
przyszta chwila wyjazdu, babunia przyniosta no-
wa lalke, rodzice takze jg obdarowali, dziew-
czynka nie posiadata sie z radosci i pakowata
do kuferka swe skarby, a gdy ciocia nadeszia
pochwalita sie zaraz nowemi zabawkami.

— A dawniejszych nie zabierasz z sobg?—
spytata ciocia.

— Nie, ciociu, c6zbyni z niemi robita? Sta-
re zabawki na nic sie juz nie przydadza.

— Mogg ci sie jeszcze bardzo przydac, nie-
ktore wecale nie sg zniszczone.

— Ale ja nie bede sie niemi
mnie znudzity.

— Nic. nie szkodzi, zabierzemy je z soba.

Jadwinia nie $miata sie cioci sprzeciwiac,
dziwita sie tylko na co mogg by¢ potrzebne
stare lalki, w brudnych sukienkach z pottuczo-
nemi nozkami, albo resztki pottuczonego ser-
wisu do herbaty i inne podobne rzeczy.

U cioci bardzo byto wesoto: wszedzie mo-
zna byto biega¢ swobodnie. Czasami ciocia za-
bierata z sobg Jadwinie do gospodarstwa i tak
dni schodzity przyjemnie, nigdy nie brakio
zajecia.

Jednego dnia Jadwinia wyszta z lalkg na
dziedziniec, aby pobawi¢ sig, jak zwykle z R6-
zig corka kucharki, lecz dzisiaj Rézia nie byta
sama, przyszta z nig druga dziewczynka, Joasia.

— Czy i ty przyszia$ sie bawic?— spytata
Jadwinia.

— Nie, tylko Ro6zia opowiadata, ze panien-
ka ma taka piekng lalke, wiec chciatam zobaczyc.

— Jeszcze ich tu wiecej przyszto—dodata R6-
zia, wskazujgc gromadke dzieci stojgcych opodal.

Jadwinia podata im lalke i pobiegta po
reszte zabawek, ktorych widok wywotat nowy
zachwyt, z podziwem oglgdano kazdg rzecz. Po-
tem przyszia kolej na stare zabawki, Jadwinia
stuchata ze zdziwieniem jak Rézia i Joasia,
ogladajgc pogardzone przez nig stare lalki, po-
wtarzaty co chwila.

— Jakie tadne! jakie sliczne!

— Czy naprawde podoba sie wam ta lalka
cho¢ nie ma nogi?

bawita, juz
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— Co6z to szkodzi—odparta Rézia—przecie
i taka mozna sie bawic.

— To wez jg sobie—rzektaJadwinia—a Joa-
sia niech zabierze te bez reki.

Dziewczynkom S$wiecity oczy z radosci.

— Panienka nam naprawde daruje takie
piekne rzeczy? pytaty z niedowierzaniem.

— Alez naturalnie i dla innych co$ przy-
niose — dodata.

Pobiegta po reszte zabawek i rozdata pra-
wie wszystkie.

— Jak to dobrze, ze przyjechatam na wie$—
mowita potem do cioci—w Warszawie nie wia-
domo co zrobi¢ ze staremi zabawkami.

— O moja Jadwiniu, i w Warszawie jest
duzo biednych dzieci, ktorym rodzice nie mo-
ga kupowac zabawek, a chore dzieci w szpitali-
ku i z takich sie bardzo ciesza.

Odtad Jadwinia nie pytata juz nigdy, na
co moga sie przydaC stare zabawki, chowata je
starannie, a potem na Gwiazdke rozdawata bie-
dnym dzieciom, ktérych rado$¢ sprawiata jej
wiele przyjemnosci.

Marya Betdowska.

na stoniu.

Pod choinkg dla Stefanka
Spoczywata niespodzianka:

Duza ksigzka pieknej tresci,

Co obrazki w sobie miesci.
Stefu$ czyta ja w zapale!
Rozmaite tam wspaniale
Opisane sg podroze:

Ro6zne towy, walki, bufzze;

Po czytaniu mu do gtowy
Przyszedt pomyst dziwny, nowy:
By z rodzeristwem, posréd btonia,
Sniegowego zrobié stonia
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A na stoniu — podréznika;
Pole w koto, to Afryka.

Oj, robota nie jest tatwal
Lecz sie pilnie zwija dziatwa,
Lepi, znosi $niezne bryty

I pracuje z calej sity,

Az w postawie okazatej —
Stangt jezdziec i ston biaty.
W bujnej dzieci wyobrazni,
Najjaskrawiej, najwyrazniej
Potudniowe mkng obrazy;
Smukte palmy wsrdéd oazy
To sag grusze i jabtonie

W brylantowej swej ostonie;
Sniezne — biate p6l obszary

Tym, ktorzyby chcieli za przyktadem
Stefanka ulepi¢ ze $niegu stonia, podajemy
wz0Or do tego wspaniatego dzieta.

{Red.")

Odwazni tchorze.

KOMEDYJKA w jednym akcie.

(Ciagg dalszy).

Bolek. Oj, strasznie, babuniu, zimno, ale
to nic; dla nas strasznych wojownikow (prze-
rywa nagle). Babuniu! a to ten urwis o ktorym
babci pisatem.

Babunia. Czemuz tak nazywasz przyja-
ciela? (do Janka). Jak sie masz, Janku! Bardzo
sie ciesze, ze ci rodzice pozwolili przyjechac
do nas. Moze nie bardzo sie tu znudzisz...

Janek (wita sie). O nie, prosze pani, zreszta
my tu przeciez nie diugo, bo... (urywa nagle).

Babunia i Irenka. Bo co? przeciez macie
trzy tygodnie $wiat!

Bolek (spoglada piorunujacym wzrokiem
na Janka i méwi po cichu). Papla! (gtosno).
Tak babuniu trzy tygodnie, tylko on nie
wiedziat dobrze.

Babunia. A co6z stycha¢ u cioci?
zdrowa?

Bolek. Zdrowa, zdrowa, kazata babci racz-
ki ucatowac i przesyta list. Gdzie ja go mam?
Ach, w walizce! (podbiega do walizki).

Antosia (wchodzi z herbatg). Chodzta,
chodzta, panicz... Nieboraki, jakie to noski
majg cerwone, rychtyk jak rodyski...

Irenka (przystawia krzesta). Siadajcie!
chtopcy. Bolku, chodz, pdzniej poszukasz listu,
(krzagta sie po pokoju, wyjmuje z szafy talerze
z jedzeniem i stawia na stole).

Babunia. Zaraz, zaraz, mam tu dla was
co$s dobrego... Ale gdzie sg moje kluczyki od
spizarni? (szuka kluczykow).

Janek (schyla sig). Oto s3, prosze pani,
upadty na ziemie (podnosi kluczyki i podaje
babci).

Babunia. Dziekuje ci, moje dziecko. Za-
raz, zaraz... co$ wam przyniose (wychodzi po-
$piesznym krokiem).

czy

SCENA 111.
Bolek. Janek.

Irenka (siada obok chtopcéw). Ach, jak to
dobrze, zescie przyjechali, tak mi sie tu samej
przykrzyto, Bedziecie sie bawi¢ ze mna? prawda?..

Janek (z petnemi ustami). Umhu! (spoglada
figlarnie).

Irenka. A jakiez macie cenzury?

Bolek (zrywa sie, zarzuca rece na szyje
Irenki i zaczyna jg catowac). Moja droga, ko-
chana, wiasnie chciatem cie prosi¢! (z wybu-
chem). Nie zdradZ nas, ze to teraz dajg w gi-
mnazyum cenzury!..

Irenka (ze zdziwieniem).
cie, Bolku? Przeciez...

Irenka.

Nie rozumiem

Janek. Widzi pani.. bo my troche nie
tego...

Bolek. 0... on to jeszcze gorzej, niz ja...

Janek. Nieprawda, ty gorzej!

Irenka. Co gorzej?

Bolek. Czekaj, powiem ci calg prawde...

Mamy zle cenzury... Ale to nie nasza wina...
Janek. Wszyscy sie do nas uprzedzili...

Bolek. Nie przeszkadzaj... Wiec nie chce-
my, to jest nie chce pokazac jej babuni... wiec...
wiec trzeba, zeby babunia nie wiedziata, ze te-
raz dostajemy cenzury.

Irenka. Jakzez moznal..

Bolek. Moja droga, kochana, widzisz,
babcia zmartwi sie, moze zachoruje... A tak to
wszystko bedzie dobrze.

Irenka. A czemuscie sie nie uczyli?

Janek, (z westchnieniem). Nie mogliSmy
na zaden sposob... takie wazue zajecia... plany,
przygotowania?

Bolek (szturcha pod stotem Janka). Cicho!..
Tak, rzeczywiscie nie mogliSmy, zreszta, ty
nie masz pojecia, co to jest gimnazyum.

Irenka (ze wspotczuciem). Biedni chtopcy,
ale swojag droga... lepiej babuni powiedziec,
ona taka dobra, nie bedzie sie gniewac...
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Bolek.
ptakac!

Irenka. Trzeba bedzie koniecznie catg
prawde powiedziec.

Ale sie zmartwi, moze bedzie

SCENA V.

Ciz i babunia.

Babttnia (wchodzi, niosgc ciasto i konfi-
tury). Macie, macie... pewnie to lubicie...

Chiopcy. Wiwat konfitury! (catujg babcie
po rekach).

Babunia. Czekajcie, urwisy, bo wszystko
na ziemie upuszcze!

Bolek. Babciuniu, a ktory pokdj jest dla
nas przeznaczony?

Babunia- Tamten obok stotowego (po-
kazuje na drzwi).

Janek. Doskonale! pokéj na dole... (miar-
kujac sie) to jest. chciatem powiedzie¢, ze
bardzo lubie pokoje na dole...

Babunia (do Irenki). Jedzcie a my z Irenkg
pojdziemy do pilnej roboty, pomozesz mi prze-
biera¢ jabtka, bo wiele jest zepsutych.

Irenka. Przyjdzcie do nas do spizarni...
Jabtka wyborne... (wybiega z pokoju, za nig
wychodzi babunia).

SCENA V.
Bolek, Janek.

(przez chwile chtopcy siedzg w milczeniu. .Janek
wyciagga reke po konfitury). )
Bnlek (zatrzymuje go uroczyscie). Zolty
Lwie! nie zapominaj, ze nalezysz do zgroma-
dzenia nieustraszonych wojownikow.
Janek. Alez, przecie... c6z to jedno, dru-
giemu przeszkadza?
Bolek. Konfitury, to
dzieci, ale nie dla nas.
(Chwila milczenia, Janek wzdycha).

rzecz dobra dla

Janek, Bolek...

Bolek. Niema tu zadnego Bolka.

Panek. Czarny Sepie! wiec jutro rano,
czy jeszcze dzi$ wieczorem?

Bolek. Ani rano, ani wieczorem, tylko

W nocy, ucieka sie zawsze w nocy.

Janek. Przedtem trzeba list napisa¢, ze-
by wiedzieli, co sie z nami stato...

Bolek (z dumg). O, jakich to dwu bohate-
réw, stawnych zdobywcow i podréznikow byto
w tym dworze! (Chwila milczenia).

Janek. Czy wszystko juz gotowe.

Bolek. Wszystko, musze jeszcze tylko
zdoby¢ z kuchni ,,tomahawk*, (d. ¢c. n)

[JossoneHo LleHsypowo. Baplasa 4 AHsaps 1905 .

Zadania 1 famigtowki.

Arytmogryf klepsydrowy.
podat Winicyusz dla Omintusa.

A C Liczby nalezy zastgpi¢
10 3 13 3 8 11 2 literami w ten sposéb aby

8 1 8 12 9 w.Kkierunku poziomym otrzy-

15 7 10 mac nastepujace wyrazy:

6 tj Liczba. 2) Miasteczko

4 6 4 we Wioszech. ’3) Wielki

4 7 2 8 14 kosci6t. 4) Samogtoska. 5)

911 312 9 14 9 Zaimek. 6) Dawna twier-

D B dza obronna nad Dnieprem.

7) R zeka w Ameryce potud.

Litery poczatkowe i koricowe tych wyrazow w k/e-
runkach A -- B i C — D utworza dwa nazwiska stynne

malarza i uczonego.

R E B U SI K.
ul. Aes dla czytelirkow ,,Wieczorow*.

ROZWIAZANIA do N-ru 2-go.

Logogryfu: 1) Mukden. 2) Tarlar: 3) Ramzes.
4) Rycerz. 5) Apollo. 6) Ananas. 7) Gwinea. 8) Sa-
hara. 9) Walczy. 10) Tantal. 11) Lublin. 12) Mem-
iis. 13) Wieden. 14) Mikado. 15) Ceylon. 16) Azbest.

Odpowiednie litery tych wyrazéw sktadajg nazwisko:
Maryan &lawicz.

Figla rebusowego: ta-mi-gtéw-ka.

Zadania arytmetycznego:
osiem razy.

Siedemdziesiat

Wymiana kart pocztowych.

(Za pozwoleniem rodzicéw lub opiekundw).

Kazimiera Podolska (Otwock, gub. Warszawska) zyczy
sobie zamienia¢ pocztdwki'z Syguna, Ksiezniczka i Podo-
lanka.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.
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ZABAWA KROLEWSKA.

Don Carlos, krol portugalski nalezy do ludzi wesotych, towarzyskich i lubigcych wszelkie éwi-

czenia i sporty. Tej zimy podczas pobytu w Anglii na zamku u ks. Dewonshire, chcac sobie
skroci¢ czas oczekiwania na $niadanie, zaatakowat ministra swego kulg ze $niegu, i stad
wywiazata sie zabawa, w ktérej udziat wziety najwyzsze osoby dworu angielskiego. Sniezki

uzyskaty ogoélne uznanie ku wielkiej radosci mtodych ksigzat i ksiezniczek.
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ale potega jego upadta. | wtedy dopiero wyszia
na jaw prawda: ,ie krél postradat potowe tali-
zmanu. ,,Berto Swiata“ rozdwojone, postradato
swojg wiadze.

Zwyciezca posuwat sie ku stolicy, tybetan-
ska armia nie byla w stanie powstrzymaé go w
drodze. A kiedy tryumfalnie wszedt do miasta,
wiadomo juz bylo wszystkim, ze w jego reku
znajdujg sie obie potowy jaspisowego talizmanu
i ze to mu dalo niezwalczong potege.

Zwyciezca panowat dlugie lata. A gdy zo-
stat zamordowany i znaleziono na drodze jego
ciato przeszyte mieczem, przerazeni zotnierze zro-
zumieli, ze naprézno szukali ,,Berta Swiata“. Zo-
stato ono skradzione i przez pewien czas dwo-
rzanie oczekiwali ukazania sie¢ mordercy. Nad-
szedt wreszcie — ubogi wiesniak, na czele o-
krytej tachmanami armii biedakdw.

Po kilku bitwach, w ktérych zotnierze krolew-
scy zwyeciezeni zostali przez thum wiesniakéw, ogto-
szono S$wiatu, ze wodz ich jest w posiadaniu
talizmanu, i dworzanie ofiarowali mu tron. Pa-
nowat jaki$ czas, ukrywajac z przebiegtoscig zto-
czyncy talizman w miejscu nieznanem nikomu.
Ale, ze byt niegodziwym tyranem, dworzanie
chcieli sie go pozby¢ i Sledzili tak pilnie, ze od-
kryli gdzie ukryt talizman, ktory zabrali najwie-
ksi medrcy w Kkraju.

Lecz i ci poznawszy potezng moc talizma-
nu. zapragneli ukréci¢ te potege. Obawiajgc sie,
azeby nie wpadt znowu w niegodne rece, po
diugich naradach postanowili zdoby¢ sie na krok
stanowczy.

Rozdzielili talizman: jedng jego czastke za-
trzymali jako godto wiadzy, drugg oddali w rece
zaufanego stugi. W ten sposéb zadna z dwodch
cze$ci nie miata mocy—Berto Swiata postradato
swoja potege. Wiadcy Tybetu postanowili, ze
nigdy juz te dwie potowy nie beda zigczone,

Dlatego tez cztowieka, w ktdrego rece ztozyli
potowe talizmanu, wyprawili daleko ku morzom
Zachodu. Po kilkodniowej podrézy, miat on po-
lecone wsigé¢ do czotna, ptyng¢ caty dzien i na
petnem morzu rzuci¢ kawatek zielonego jaspisu
w fale morskie. W ten sposéb tybetariscy medr-
cy spodziewali sie zapobiedz potgczeniu kiedy-
kolwiek dwodch czesci talizmanu. Byla to zbyt
wielka $wietos¢, azeby mozna byto odda¢ jg na
pastwe ognia lub skruszy¢ na proch.

Zaufany stuga puscit sie w podroz, wyko-
nawszy straszliwag przysiege, ze speini wiernie po-
lecenie. Dojechat nad brzeg morza, ale podczas
podrézy miat czas do namystu. Dusza jego
wzdrygneta sie na my$l zniweczenia tej wielkiej
potegi, moze kiedy$—po uplywie wiekéw—poja-
wi sie wiadca, w ktdrego rece przeznaczono do-
sta¢ sie talizmanowi. Do nadejscia tej chwili obie

potowy powinny by¢ rozdzielone—Ilecz czy go-
dzitoby sie zniszczy¢ ten skarb bezpowrotnie?

Wierny stuga po rozmysle, powzigt inne
postanowienie. Wspomniatl na tych wspotbraci,
ktorzy w zaraniu wiekdw wywedrowali do odle-
gtych krain Potudnia. Postanowit ztozy¢ posiadany
skarb w rece tych braci, oddzielonych morzami
od swoich, i puscit sie Sladem przedsiebiorczych
wojownikow.

Rok za rokiem mijat, a on wecigz ptynat
na Wschdéd i na Potudnie, do nie znanych wysp
na potudniowem morzu. Podréz byta ucigzliwa i
powolna, ale w konicu dobit sie na krance $wiata.

| przybyt do Nowej Zelandyi, ktéra byta w
posiadaniu Maoriséw, tepigcych stabszg i mniej
rozwinieta rase zamieszkujacg przed nimi te
WYyspe.

Tybetanczyk zostat przyjety z wielka uro-
czystoscig, bo wsréd Maoriséw nie zagineta je-
szcze pamie¢ O ojczyznie i nawet w ich jezyku
zachowaly sie wspomnienia dawnej mowy. Ty-
betaficzyk najstarszemu z wodzéw Maoriséw po-
wierzyt tajemnice swej podrozy i ztozyt w jego
rece talizman.

Waédz ws$rod odpowiednich  obrzedéw o-
gtosit talizman za tabu—rzecz S$wietg i nietykal-
ng. Historya zielonego jaspisu powtarzana zosta-
ta przez wodzow i medrcow plemienia, dopoki
nie nauczyli sie jej na pamie¢, a potem z kolei
powierzali jg najstarszym synom, ktorzy mieli
powtorzy¢ to swoim dzieciom. | tak poda-
nie przechodzito z pokolenia na pokolenie wie-
cznie i bez zmiany.

Spelniwszy zadanie Tybetaniczyk puscit sie
z powrotem do kraju. Przybyt nakoniec na wy-
brzeza Chin ale juz stary i staby, i pierwszej
nocy po wyladowaniu zostat zamordowany—bo
przypuszczano, ze W jego posiadaniu znajduje
sie potowa talizmanu. Witedy juz byli ludzie nie
cofajacy sie przed zadnym czynem, byleby dostac
w swoje rece ,,Talizman, wiadzy*. Zapewne mor-
dercy byli wystancami Buddyjskich kaptanow,
ktorzy zagarneli w swoja moc pozostawiong w
Tybecie jego potowe.

Od tej pory poszukujg oni miejsca, gdzieby
zostata ukrytg druga potowa - lecz nadaremnie.
W Nowej Zelandyi tajemnica byta Scisle strzezona;
sama Swietokradzka wzmianka o talizmanie, mo-
gta sprowadzi¢ straszng $mier¢ na Swietokradce.
Wspomniano o jednym z wodzow, $miatku ktory
lekkomysinie wymienit imie Talizman Wiadzy
w jezyku Maorisow, i w przystepie wyrzutow
sumienia zadat sobie Smier¢ tej samej nocy. ! tak
talizman pozostat w ukryciu niedostepny.

Przechodzit on od jednego wodza do jego na-
stepcy, strzezony przez nich jak oko w gtowie,
W kazdem pokoleniu czterech tylko ludzi znato
jego wartos¢ i szczegdly w jaki sposéb dostat
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sie w rece MaorisOw. Tak podanie przetrwato
wieki.

Teraz zblizat sie koniec. Talizman dostat
sie w rece ostatniego z wtajemniczonych. Pora
nadeszta szuka¢ dla niego innego schronienia,
lub by¢ moze, innego zuzytkowania cudownej
jego potegi.

Tanawha miat go przez cale zycie pod
swoja opieka. Byli on ostatnim potomkiem po-
teznego wodza, ktéremu Tybetanczyk powierzyt
straz nad skarbem. Drugi opiekun, wrdzbita,
umart przed dziesieciu laty, a od tej chwili stary
waédz byt jedynym straznikiem relikwii.

Powierzyt te tajemnice synowi, ktory tak
jak inni potomkowie starego Tanawhy — umart
przed nim: a on, najstarszy z calego plemienia,
byt ostatnim z rodu wodza, ktéry utworzyt ich
klan. Wiec nie miat komu powierzy¢ tajemnicy
wielkiego i strasznego tabu. Byt stary i zwinny
ogladat sie w okoto i nie widziat nikogo, ktoby
byt godzien spetni¢ wielkie i trudne zadanie.
Mtodzi ludzie z [jego pokolenia byli gtupimi,
upedzajagcymi sie za zwyczajami pakehéw — nie-
pomni podan narodu, zaniedbujacy sztuke ry-
cerska, z ktérej dawniej tak styneli Maorisowie.

(<l. ¢. n)

flasze prawa i obowigzki.

ZLIST I111.
. Warszawa 19...
Kochana Zosiu.

Widze, ze naprawde nie boisz sie ciotki i ze sto-
sunek nasz stanie na stopie zupetnego zaufania. Takim
wihasnie mie¢ go pragnetam, co zaznaczywszy wracam
do tresci twojej odpowiedzi.

Pali sie w glowie panny Zofii, czu¢ to w kazdym
wyrazie; nawet, widzisz jak malo jestem zarozumiata,
nawet objawy uczucia twego dla mnie, sg symptomem
podniesionej do wrzenia temperatury uczu¢, na termo-
metrze serca mojej siostrzeniczki.

Znamy to, znamy, i nie dziwimy sie wcale, bo,
chociaz trudno ci zapewne temu wierzy¢, nietylko ty
pierwiosnek — Zosia, ale i ja siwowlosa, ciocia Zosia,
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miatam kiedys$ lat siedemnascie. Tak, tak, predko mija
czas uniesien, o ktérym poeci $piewaja, ze jest snem
na kwiatach, snem ztotym, ze cho¢ krotkotrwaty rzezbi
diutem swojego wptywu cate nastepne zycie cziowieka.
| dla mnie wiec minety piekne dni Aranjuezu, jak mo-
wi Szyller, co przettomaczone na proze znaczy, ze
mineta juz moja miodos¢, a jednak wspominam z ra-
doscig jej uniesienia, zachwyty, wiary, porywy, nadzieje.

Odnalaztam siebie w twoim liscie, Zosiu, nawet
to ,,szalenie”, ktére correcte ciotka powinnaby zgani¢
jako wyraz zanadto rozwichrzony, przypomniato mi moj
sposob wypowiadania sie przed laty,... mniejsza z tern
wielu, nie postawie zadnej daty, zeby nie zraza¢ cie
zbytnig staroscia.

Lezg w biurku pozoétkte od wilgoci listy, w kto6-
rych z podobnym jak ty impetem wypowiadam moje u-
czucia. Kto wie, moze zajrze jeszcze kiedy do nich i
poréwnam zwierzenia dwoch pokolen, beda zapewne
miedzy niemi odcienia nowych pragnief, szukanie no-
wych drég, ale bedzie przedewszystkiem ta sama wszech-
potezna w swej wiekuiscie powrotnej sile mtodosc¢, kto-
ra potrzebuje wykrzyczeC z siebie wiasne wrazenia i
porywy, wyekspensowaé¢ nadmiar i bogactwo wiasnych
mysli i uczuc.

Jestem pewna, ze ty nawet fizycznie odczuwasz
potrzebe wyzbycia sie nadmiaru sit, ze chetnie dosia-
dasz konia, przypinasz tyzwy, biegniesz do waszego
Slicznego lasu, zeby odzyska¢ spokoj, ktorego wyma-
gamy od dorostej panny, a raczej, od rozsgdnego
cztowieka.

Tak, cztowieczenstwo szanujg w was dzi$ wiecej,
wy miode podlotki, niz za moich czaséw. Rodzice liczg
sie z waszemi pragnieniami, dajg wiecej wolnosci cor-
kom; rozporzadzacie czesto pieniedzmi przeznaczonemu
na wasze wydatki; uczycie sie porzadniej i wiecej; u-
czycie sie nawet celowo, z checig pozyskania specyalnej
wiedzy. Cenzura matek przy wyborze ksigzek dla cérek
jest mniej surowa, ksigzki te, dobierane staranniej sg
powazniejszej tresci, dajg wam poznac zagadnienia nau-
ki, pogtebiajg umyst, czynig go sprawniejszym do zro-
zumienia dazen wieku i odczucia pradéw nurtujgcych
spoteczenstwo.

Jeszcze Wincenty Pol piszac o dziewczetach pol-
skich wyrazit sie pieknie i trafnie, ze potrafig one od-
czu¢ ,,co mysl wieku kryje w giebi, co sie w czasie zry-
wa, wazy“. Ot6z odczu¢ umiatySmy i my w mojej mio-
dosci, niemniej silnie od was kwestye, og6t obchodza-
ce, — wam jednak kwestye te sg wiecej dostepne przez
gruntowniejsze przygotowanie umystu i widze z listu
twego, jak moja siostrzeniczka interesuje sie niemi zy-
wo, zwihaszcza, ze brat Sta$ wielki ma wptyw na mtodszg
siostre, prawda?

Ale nie o tern pisa¢ chciatam, moim zamiarem
byto, upomnie¢ sie o twoj potret doktadny, sumienng
fotografie duchowego ,,/a“ mojej chrzestnej corki, nie
pastel, kokietujgcy wodnemi kolorami, takim zby¢ sie
nie dam.

Poza wszystkiemi marzeniami i celami, chociaz-
by szeroko pojetemi, stoi jedno najwazniejsze zadanie
dla kazdego cztowieka, a tern jest udostojnienie wiasnej
duszy. Tak, Zosiuniu, zagdam od ciebie porzadnego ra-
chunku sumienia.

Przebrzmiaty to, a dobry zwyczaj pisania portre-
tow moralnych; czytatam kilka takich wizerunkéw os6b
znakomitych z konca 18-go wieku, a i w pismach na-
szej Gabryeli znalaztaby$ ciekawe probki samokrytyki.
Obiecuje ci przechowac wiernie to co napiszesz, kiedy$
za lat kilkanascie odczytasz z ciekawoscig sad swoj o
sobie, przypomnisz poglady na $wiat, zmierzysz przeby-
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ta droge ducha i poznasz z poréwnania dwéch momen-
téw zycia, czy rozprzestrzenita sie twoja mjsl, czy ser-
ce nie zastyglo w codziennej trosce i powszedniosci.

Bedziesz mi wdzieczna, Zosiuniu, za pomyst na-
pisania moralnego portretu, chociaz wyda ci sie on mo-
ze trudnym, i moze, bo¢ na to takze jestem przygoto-
wana, pomyslisz sobie, ze zadanie ciotki jest wdziera-
niem sie w tajniki uczu¢ siostrzenicy. Widzisz przewi-
dziatam ten zarzut, ale po diuzszej rozwadze nie od-
stagpitam od zamiaru, bo wiem, ze miodos$¢ chetnie sie
wypowiada i zwierza. Obiecuje jaknajmniej mantyczec,
niczemu zbytnio sie nie dziwi¢, stowem by¢ wzorowym
przyjacielem-powiernikiem i czekam z niecierpliwoscig
co tez odpowie moja chrzestna corka na zbyt Smiate
moze zgdanie kochajacej jg

cioci Zosi.

SNIEZKI.

Leca $niezne puchy

Z siwo — ptowej chmury,
Snuja sie hen z gory...
Leca $niezne puchy,

Drzac w przestrzeni gtuchej
Drobniuchnemi pidry...

Na c6éz wam, o, na co
Rzucac¢ nieba glebie

Mrze¢ w ziemskim obrebie?
Na c6z wam, 0, na co?...
Skrzydetka gotebie

Predko biel swg stracg..

Odpowiedzg sniezki:

— Dobra nasza dola —
Ogrzewamy pola. —
Odpowiedzg $niezki:

— Mtodych paczkéw brzezki
Puszek nasz okolg. —

— Dobrze istnie¢ chwile,
Chociaz chwile matg —
Ofiarg wspaniata;
Dobrze istnie¢ chwile,
I w poswiecen sile
Odda¢ dusze calg. —
Zofja Zacharkiewiczowtia.

(3T~"2)

ZE SWIATA.

S. p. Henryk Wernic. Dnia 8 stycznia r. b.
zmart w Warszawie w 76-ym roku zycia znany
pedagog, pisarz dla mtodziezy, $. p. Henryk
Wernic, wspotpracownik naszego pisma. Wkrot-
ce pomiescimy obszerniejsze wspomnienie za-
stuzonemu temu mezowi.

Ludnos¢ Warszawy.
Przypuszczamy, ze stuszng ciekawos$¢ w was zbudzi
lle tez miasto nasze liczy teraz ludzi.
Ot6z od trzech czwartych miliona juz wiecej,
Bo siedemset siedemdziesiat i jeden tysiecy.

Tak! podiug urzedowych danych, d. 14
stycznia 1904 r. Warszawa liczyta 771,382 mie-
szkancoéw; ze zas w 1894 r. — liczyta — 515,659;
w 1884 r. — 404,889 i w 1874 r. — 261,249
mieszkancéw, wiec w ciggu lat 30 ludnosc
Warszawy wzrosta o pot miliona przeszio!

Liczba gwiazd znanych. W 1800 roku ka-
talog ciat niebieskich, utozony przez' astrono-
ma Lalanda — liczyt 17,000 gwiazd. W 1863
r. — znano juz ich 324,000. Ale zgadnijcie, ile
gwiazd bedzie oznaczonych na przygotowywa-
nej obecnie przez astronoméw wszystkich kra-
jow olbrzymiej mapie nieba? Oto ni mniej ni
wiecej, jak dwa miliony.

Odkrycie tylu gwiazd zawdzieczamy prze-
dewszystkiem wydoskonaleniu szkiet i instru-
mentéw optycznych. Kiedy w 1860 roku Sre-
dnica objektywu, t. j. szkla powiekszajgcego
najwiekszego Owczesnego teleskopu w Nizzy
wynosita 3/4 metra, a dtugo$¢ lunety 16 me-
trow, obecnie w najwiekszym teleskopie w ob-
serwatoryum Jekrshiru w St. Zjedn. Amer.
poinocnej diugosé sSrednig szkia wynosi—! m.
a lunety—19 metrow. Tak wiec nauka dosko-
nali technike, a ta z kolei utatwia rozwdj nauki.

,Gdybym byta krélowag“. W jednej ze szkot
zenskich w Londynie, zadano w nizszej Kklasie
¢wiczenie na temat ,,Gdybym byta krélowa".
Zabawne opracowania tematu przytacza pewien
dziennik londynski. Jedna z dziewczynek napi-
sata: ,,Gdybym byta krélowg, zabronitabym naj-
surowiej uzywania pudru, oraz-wszelkich innych
srodkow upiekszajacych, a zadna osoba, sztucz-
nie ,przyrzadzona“, nie miataby wstepu do
mojego salonu. Nie Scierpiatabym roéwniez ,,za-
krecania“ wilosow, 'oraz tym podobnych sztu-
czek dla wytwarzania lokéw; w mojem pan-
stwie bytoby wolno nosi¢ tylko naturalnie kre-
cone wiosy*.

Inne uczennice braty swoje krélewskie
stanowisko z wyzszego punku widzenia i prze-
dewszystkiem zwracaty bardziej uwage na do-
bro poddanych. Tak np. jedna z dziewczynek
wytuszcza w ¢wiczeniu swojem w jaki spos6b
kazdy w jej krolestwie mogtby znale$¢ prace,
—zagadnienie, ktére dotychczas, poza obrebem
szkoty dziewczecej, niestety, nie zostalo roz-
strzygniete. ,,W ten sposob“, wnioskuje autor-
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ka, ¢wiczenia, ,,nie bytoby juz ubogich ludzi i
nikt nie bylby zmuszony wedrowa¢ po ulicach
bez dachu“. Po przeprowadzeniu tej doniostej
reformy, uczennica wypowiada swoje wiasne
pragnienia. ,,Potem", pisze, ,kupitabym sobie
sliczny bicykl, kucyka, psaszkockiego i zamie-
szkatabym w willi na wsi, gdzie zylabym w
spokoju*.

Skrzynka
do listow.

K

Dobrze wrézy skrzynka! pomyslatam odbierajac
torbe z listami, ktorg przyniést Jan, wozny redakcyi.
Poczciwy Jan wie, ze Jaskétka lubi kiedy torba petna,
usmiechat sie tez wesoto, oddajagc mi wasza korespon-
dencye, a ja szybko policzytam koperty i o radosci! zna-
laztam az dwanascie listow od nowych korespondentéw.

Jest miedzy niemi jeden, ktorego najprzéd utulié
pragne. Wyrwatabym z pod serca pioro, zeby odpisac¢
na wotanie Sierotki Polki. Stusznie méwisz, ze oj-
czulek twéj zawsze zy¢ bedzie w pamieci tych, ktérzy
go kochali, bo jak uczy Brodzinski ,,Wierzajcie, jest i
tutaj nieSmiertelno$¢ druga, Czitowiek zniknie lecz zyje
cnota i zastuga". Zmienitam twdj pseudonim Sierotko,
bo ten. ktéry wybratas, jest juz' zajety. Pisuj, prosze
jaknajczesciej.

Nemophila i T. R. wielkg rado$¢ sprawili mi
swemi rysunkami, czekam spetnienia obietnicy, diugich
listbw od kochanych artystow.

Niema btedéw w twoim liscie Dobra Nadziejo

nie znudzit mnie on wcale, a ze pragniesz, aby ci

btedy wytykano dowodzi checi doskonalenia sie. Zatem

przybywa nam madre piskle i chetnie zapisuje je w po-
czet ,,dzieci Wieczorow*

Lesna Niezapominajka zakwitta dzi§ w mo-
jej skrzynce, a mity ten go$¢ obiecuje napisa¢ obszer-
niej. Trzymam za stowo skrzetng gosposie, ktérej sma-
czne strucelki Jaskotka dziobataby chetnie.

Winicyuszowi redakcya odpowie w kwestyi
konkursu, a ja zycze mu dobrych stopni i dziekuje za
odezwanie sie.

Przykro mi Marcelku Kokczynski, ze tak
pézno odebratam twdj mity list, piszesz starannie i ser-
decznie wiec pragne bardzo poznac cie blizej, donie$
jakie lubisz ksigzki, a takze czy masz rodzenstwo.

Te same pytania powtarzam pod adresem Zela-
znej Reki. Nie sroga to prawica bo pamieta o ubo-
gich dzieciach, to tez z zaufaniem wyciggam do niej
tapke.

Rudo t.akant dziwny wybrat pseudonim, mo-
ze wyttomaczysz mi jego znaczenie staranniej napisanym

listem, pismo wyrazne to przymiot, ktéry Jaskotka bar-,

dzo ceni prosi tez o nie ciebie i kochang Jutrzenke.

! Ligia Staruszka jest nowg korespondentka,
dla odr6znienia od dawnej dodatam przymiotnik do
twego pseudonimu Ligio, pragne poznac cie blizej, bo
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przywigzanie twoje do dobrej nauczycielki, zamitowanie
w naukach i malarstwie, kazg mi dobrze wrézy¢ o Rzy-
miance—Warszawiance. A za co kochasz rodzinne two-
je miasto? czy porywa cie zycie jego ulic, czujnos¢ z
jakg odbija sie w nim kazdy nowy przejaw ducha, czy
moze uczucie jakie umie okaza¢ niedoli swych dzieci?

To Trawvatg puka nieSmiato do mojego gniazd-
ka. Skadze ta nieSmiato$¢ u zuchowatej korespondent
ki, ktora nietylko, ze sporty uprawia, ale ma odwage
zwalcza¢ przesady. Pamietaj tylko Trawato, ze wielka
odpowiedzialno$¢ cigzy na ludziach, gotowych po stro-
mych iS¢ Sciezkach; jesli Swieci¢ bedg przyktadem toc
innych za sobag powioda, jesli nie odpowiedzg godnie
trudnym warunkom to zniechecg tych, ktérzy jak ty
walczy¢ pragng o tryumf uczciwej pracy.

Ja miatabym cie podrapa¢ Pensyonarko? mo-
je tapki nie grozne, wyciggam je do ciebie i do Cechny
proszac o0 przyjazh i obiecujagc diuzsza odpowiedz w
przysztosci, bo dzi$ listdbw duzo, a jesli dawno me by-
to miedzy nimi odezwy Polskiej dziewczyny, o ktérg
pytasz, to pewnie dlatego ze ma ona teraz bardzo wie-
le zajecia.

Dziekuje Kran-Paduto za wiadomos$ci odebra-
ne i spodziewam sig, ze doniesiesz mi co 0 swej nauce,
a moze o Slizgawce, czy chetnie biegniesz na 16d?

Ro6zowej Kulee. Podolanee, i Lesnej
Konwalii przesytam za zyczenia noworoczne serde-
czny uscisk zalaczajac prozbe aby czesciej odzywaty sie
do Jaskotki.

Sliczny twéj pseudonym Biata Gotgbko i dro-
gie kryje nazwisko. My pierzaste stworzenia nie obra-
zamy sie nigdy, mamy nasz ptasi rozum, ktory uczy, ze
obrazliwos$¢ to $mieszna wada, prawda Gotgbko?

Zgadta$ kochana Muszko z nad RoOsi jestem
niespokojna jak sie udata operacya Piwonijki i o Kici
P. pragne mie¢ wiadomosci. Dziekuje ci za te, jakich
mi udzielasz, zwiaszcza cieszy mnie meztwo Konika
Stepowego. Lilia Weneda z Satijowa nie pisata dawno
do ,,Wieczorow“ a i warszawska Lilia Weneda mil-
czy na zmartwienie Jaskotki, ktdra bardzo teraz o niej
mysli. Co porabia czwdrka miodszego rodzenstwa Mu
szki, czy predko odbiore list od Jasia?

Dziekuje Tesiu z Malin za Zzyczenia, ucatuj
ode mnie braciszkéow a gdy mtodszy przeszkadzac ci be-
dzie w pisaniu postrasz go Jaskotka, chetnie schowata-
by ona psotnika "pod swoje skrzydetka.

Czemu Btawatku z Rokitna nie donosisz
nic o swoich braciszkach, jedyna siostra tak licznej gro-
mady chtopcéw, musi szczegdlnie by¢ przez nich ko-
chang i pewnie pomaga mamie w pracy okoto rodziny

Oto co pisze Przadka ztotych nici: zrobie
codzien rachunek z sobg ijesli bede z danego dnia za-
dowolona do skarbonki witoze tylko 1 kop. jesli nie to
za kare 5 kop. zaptace i uzbierane w ten sposob pie-
nigdze przysle ,,Wicczorom“ dla gtodnych. Brawo Przad-
ko! Sliczna mysl, zycze jednak biednym aby$ mato uz-
bierata pieniedzy, zgromadzisz za to zapas cnot, z kto-
rych kiedy$ uro$nie stokrotny plon dla spoteczenstwa.

Zyczenia Stefy Konicéwny byly mi bardzo
mite, bo pismo S$liczne i stowa zawieraty serdeczne.
,»Bodajby ten rok szczesliwszym byt dla. ubogich i po-
trzebujacych, bodajby tych ostatnich coraz mniej byto
na $wiecie, a tobie Jaskotko niech ten rok przyniesie
duzo mitych korespondentow”, piszg kochana Lilijka.
Sliczne zyczenia, w czeSci juz sie urzeczywistnity, bo
nowych pisklat naliczytam dzi$ dwanascie. A z wiosng
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plony na polu urosng i pszenica na zagonie, ztocistym
ktosem zaptonie. Spetnig sie dobrej Lilijki pragnienia.

Dobre to kwiatki, Btawatek i Lilijka pol-
ska, nie zapominajg o Jaskétce Dziele Lilijko twojg
cze$¢ dla Prusa, bo do wielkiego talentu taczy on wiel-
kie serce, tylko fatszywie nazywasz miejscowos¢ w kto-
rej czcigodny autor chetnie odpoczywa. Zowie sie ona
Nateczéw a nie Neanczéw. Geografie kraju nalezy znaé
doktadnie prawda kochana Lilijko? Biata Wiselka jest
pilng czytelniczka ,,Wieczoréw" i dzielng pracownica,
ale nie mam prawa zdradzac jej pseudonimu.

Na koniec zostawitam list Switezianki, zrobit
mi on wielkg przyjemnosé. Switezianka idac za radg Ja-
skotki zzyta sie z kolezankami i przystata przytem bar-
dzo tadny rysunek wraz z wierszem, ktory jest o wiele le-
pszy niz przysytane dawniej. Z czasem moze ,Wieczo-
ry“ drukowa¢ beda twoje utwory, ale wprzod duzo je-
szcze pracowa¢ musisz. Laszka pragnelaby z tobg zamie-
nia¢ karty, co zaé do mnie, to, Switezianko, leciataby
Jaskotka chetnie w twoje strony, bo okolice Nowogrod-
ka styng z malowniczosci i przemawiajg do serc, ktére
piekno odczu¢ umiejg. Piekno ziemi rodzinnej to klej-
not drogi kazdemu z jej dzieci, wiec dziele twodj za-
chwyt nad urocza miejscowoscia i mysla przenosze sie
tam gdzie stata kolebka Adama Mickiewicza. Ze deptac
mozesz te same, co on S$ciezki, zazdrosci ci tego wasza
Jaskotka,

Ze skrzynki dzisiejszej wydzielitam list jeden, nie-
zwykly, ktéry mnie wzruszyt niezmiernie. Pochodzi on
od korespondenta mojego, ktéry niedawno jak wy wszy-
scy czytywat spokojnie ,,Wieczory“ w domu rodzinnym,
a teraz jest jako zoinierz na Dalekim Wschodzie.

List ten ze stemplem pocztowym stacyi kol. Zzel.
Syberyjskiej Kainsk (miedzy Omskiem i Tomskiem)
szedt do Warszawy dni dziesiec.

Prz;taczam go w catosci.

7 grudnia 1904 r.
Kochana Jaskétko!

Czy Jaskotka myslata kiedy, ze jeden z jej kores-
pondentéw pojedzie na wojng, a oto na wojne pojechat
NiedZzwiedz; czy Jaskotka pamieta NiedZzwiedzia, pisy-
watem do Jaskotki, kiedy bytem w domu.

»Wieczory" i teraz przychodzg do nas, ale ja o-
trzymywac ich nie bede, bo ciagle jestem w drodze.

Jezeli Jaskotka zechce zrobi¢ mi ostatnig przy-
stuge to ogtosi w ,Wieczorach“, Ze skladam uszano-

RODZINNE. Nr. 3

wanie moim znajomym czytelnikom, a mianowicie: Stas-
ce Doregowskiej, Zosi Jakubowskiej, Mazurowi z nad
Wisty, Wactawowi Swirskiemu z rodzing, Kmicicowi i
Teresi Riestyanis.

Z tymi czytelnikami prowadzitem korespondeucye,
ale z wyjazdem na wojne urwalem jg, nie wiedzg wiec
0 przyczynie tego, moze wiec Jaskotka wyttomaczy im
to i posle ode mnie te wiadomos¢.

Skonczywszy lat 18, wstapitem do jednego z put-
kéw jako ochotnik, putk ten teraz wyruszyt na wojne
i wypadto mi p6js¢ razem z nim.

Zegnam zatem Jaskotke i prosze nie odmoéwié
mojej prosbie. Z uszanowaniem

Niedzwiedz.

Spetniam zyczenie NiedZwiedzia, z tern wiek-
szem wzruszeniem, ze pamietat o mnie, o piSmie na-
szem i o swych korespondentach z , Wieczorow". Niech
go Pan Bog otacza swojg opiekg i pozwoli wrdci¢ bez
szwanku do domu rodzinnego, modli¢ sie bede o to stale.
Mam tez nadzieje, ze wszyscy czytelnicy ,,Wieczoréw"
nie zapomng o dawnym towarzyszu w modlitwach

swoich.
Jaskotka.

Od Redakcyi. Na liczne zapytania odpowiadamy,
ze konkursa na kaligrafig, wypracowania, rysunki i t. p.
rozpoczniemy od lutego.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Prenumeratorowi J. P. Zadane klisze mozemy sprze-
da¢ po cenie umiarkowanej. W tej sprawie mozna sie po-
rozumie¢ w redakcyi ,,Wieczorow* codziennie (précz $wiat
i niedziel) od 10 rano do 6 po potudniu.

Marki otrzymalismy. Dziekujemy.
Trafne rozwiazania zadan i tamigtéwek z ostatnich

numeréw nadestali: Helena Karasinska, staty czytelnik J. K.,
Janinka Mitkowska, Winicjusz, Samuraj i Filolog.

Winicyuszowi. Kilka z ostatnio nadestanych fami-
gtowek zaliczone zostaty do druku.

Samurajowi.

Prenumerata wynosi:

W WARSZAWIE:

rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg rub. S—stosownie do ceny

potroczna i kwartalna - miesiecznie w Warszawie kop. 35.
ADRES REDAKCYI, ULICA Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Na élizgawce (z ryc.). — Gdzie sa kresy atmosfery ziemskiej, przez St. Kramsztyka. — Przygody Imé Pana
Mikotaja, przez Z. Morawska. — Talizman wiladzy, przez Wawrzynca ZeaPa (przektad M. G.). — Zabawa kro-

lewska (z ryc.) — Nasze prawa i obowigzki (list
Ze Swiata. — Skrzynka do listow. — Odpowiedzi

Redakcyi.

I11). — Sniezki (wiersz), przez Z. Zacharkiewiczéwne. —
Dodatek: Ah-ni-gh-ito (z ryc.), z ang.

przez M. G. — Stare zabawki, przez M. Betdowska. — Jezdziec na stoniu (wiersz z ryc.) przez J. C. — Odwazni
tchérze (komedyjka), przez J. P. — tamigtowki.

Redaktorka Ludwika Hauke.

JRtBOJieuo Reaaypoio. Bapmaua, 4 JIHBapa 1905 r.

Wydawczyni Marya z Chomeiowskich Balinska.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.



